Ersatzteilstiickliste/spare parts list/Liste pieces

SuperCordless

détachées

WAHL

1872-0471 WAHL MOSER  ermila

Zeichnung/drawing/schéma: 1872-8000

Pos. Artikelnummer /

Zeichnung / drawing / |item number /

schéma numéro d'article |Materialkurztext description description

2000 -> TYPENFELDKENNZEICHNUNG B <- -> Rating plate B <- -> Plaque signalétique B <-

2001 > EuP-Version < > EuP version < > Version EuP <

2002 -> Ersatzteilzeichnung: 1872-8000B/00 <- -> Spare parts drawing: 1872-8000B/00 <- -> schéma pr. Pieces détachées: 1872-8000B/00 <-

2010 1854-7505 Schneidsatz NZ Moser Wahl Ermila Blade set, standard Téte de coupe, standard

2020 1872-7210 Gehausesatz EuP(B)WAHL SuperCordl. sw/ws Housing set SuperCordless bla/whi EuP (B Boitier compl. SuperCordless noir/blcEuP

2030 1872-7010 Schaltschieber kpl. SW Switch slide Interrupteur a glissiere

2040 1871-7030 Motor 3,6V m. Exzenter 1,5 f. ungeregelt Motor 3,6V with eccentric irregular Moteur 3,6V avec excentrique irrégulier

2050 1872-7220 Platine Elektr.HG CEC/MEPS/EuPungeregelt Printed circuit board irregular CEC/MEPS Circuit imprimé CEC/MEPS/EuP

2060 1871-7590 Akkuzellen kpl. 3,6V (NiMH) 1800mAh Battery (rechargeable) 3,6V 1800mAh NiMH Piles (rechargeables) 3,6V 1800mAh NiMH

2070 1871-7840 Ladestéander Wahl f.Adapt.6000 MiH ErP(B) Charging stand for adapter6000 EuP (B) Socle de charge pr adaptateur6000 EuP (B

2080 1881-7120 Steckerschaltnetzteil EURO Adapter 6000 switch tranformer Euro adapter6000 Transfo.(alim. a découpage)adaptateur600

3000 -> TYPENFELDKENNZEICHNUNG C <- -> Rating plate C <- -> Plaque signalétique C <-

3001 > EuP-Version < > EuP version < > Version EuP <

3002 -> Ersatzteilzeichnung: 1872-8000C/00 <- -> Spare parts drawing: 1872-8000C/00 <- -> schéma pr. Pieces détachées: 1872-8000C/00 <-

3010 1854-7505 Schneidsatz NZ Moser Wahl Ermila Blade set, standard Téte de coupe, standard

3020 1872-7211 Gehausesatz "C" WAHL SuperCordless sw/ws Housing set "C" SuperCordless white Boitier complet "C" SuperCordless blanc

3030 1872-7010 Schaltschieber kpl. SW Switch slide Interrupteur a glissiere

3040 1871-7700 Motor 2,6V DC m. Exzenter 1,5 f.geregelt Motor 2,6V DC with eccentric regular Moteur 2,6V DC avec excentrique régulier

3050 1872-7420 Platine HG mit Akku Typ "C" geregelt Printed circuit board Type "C" with batt Circuit imprimé Type "C" avec pile

3060 1871-7590 Akkuzellen kpl. 3,6V (NiMH) 1800mAh Battery (rechargeable) 3,6V 1800mAh NiMH Piles (rechargeables) 3,6V 1800mAh NiMH

3070 1871-7840 Ladestéander Wahl f.Adapt.6000 MiH ErP(B) Charging stand for adapter6000 EuP (B) Socle de charge pr adaptateur6000 EuP (B

3080 1881-7120 Steckerschaltnetzteil EURO Adapter 6000 switch tranformer Euro adapter6000 Transfo.(alim. a découpage)adaptateur600
-> Piéces détachées suivantes pas mentionnées dans

9000 -> FOLGENDE TEILE OHNE ABBILDUNG <- -> Following Parts without lllustration <- le schéma <-

9020 1854-7010 Olflaschchen  kpl. sw/5ml Qil bottle 5ml Flacon d'huile 5ml

9030 1881-7170 Aufsteckkamm Set Attachment comb set Set de contre-peignes

9040 1881-7000 Aufschiebekamm 3mm sw 50 Stiick Slide-on attachment comb, 3mm (50pcs.) Contre-peigne, 3mm (50pcs.)

9050 1881-7010 Aufschiebekamm 6mm sw 50 Stiick Slide-on attachment comb, 6mm (50pcs.) Contre-peigne, 6mm (50pcs.)

9060 1881-7020 Aufschiebekamm 9mm sw 50 Stiick Slide-on attachment comb, 9mm (50pcs.) Contre-peigne, 9mm (50pcs.)

9070 1881-7030 Aufschiebekamm 12mm sw 50 Stick Slide-on attachment comb, 12mm (50pcs.) Contre-peigne, 12mm (50pcs.)

9080 1881-7040 Aufschiebekamm 18mm sw 50 Stick Slide-on attachment comb, 18mm (50pcs.) Contre-peigne, 18mm (50pcs.)

9090 1881-7050 Aufschiebekamm 25mm sw 50 Stick Slide-on attachment comb, 25mm (50pcs.) Contre-peigne, 25mm (50pcs.)

9110 1590-7340 Fett fur Schneidsatz 30g Grease 30g for blade set Graisse 309 pr téte de coupe

9300 1450-7360 EJOT Schraube f. Schneidsatz 50Stiick EJOT screws for blade set (50pcs.) EJOT vis pour Téte de coupe,

9490 1854-7853 Schnittlangenverstellhebel sw 25 Stiick Adjustment lever f.cutting length 25 pcs Levier pr ajuster la long. de coupe 25pc

9495 1854-7848 Exzenter 1,5kpl. 25 Stick Eccentric 1,5 compl. (25pcs.) Excentrique 1,5 complet (25pcs.)
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